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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2016/983
tal-20 ta’ Gunju 2016

li jhassar ir-Regolament (KE) Nru 234/2004 dwar certi mizuri restrittivi fir-rigward tal-Liberja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 215 tieghu,

Wara li kkunsidra d-Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2016/994 tal-20 ta’ Gunju 2016 li thassar il-Pozizzjoni Komuni
2008/109/PESK dwar mizuri restrittivi imposti kontra l-Liberja ('),

Wara li kkunsidra l-proposta kongunta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u I-Politika ta’ Sigurta
u tal—Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)  Fil-25 ta’ Mejju 2016, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti, bir-Rizoluzzjoni 2288 (2016), iddecieda li
jtemm, b'effett immedjat, l-embargo fuq l-armi fir-rigward tas-sitwazzjoni fil-Liberja.

(2) F-20 ta® Gunju 2016, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2016/994 li thassar il-Pozizzjoni Komuni
2008/109/PESK dwar mizuri restrittivi imposti kontra I-Liberja.

(3)  Hija mehtiega azzjoni regolatorja fil-livell tal-Unjoni,

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 234/2004 (%) huwa mhassar.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

() Arapagna 21 ta’ dan il-Gurnal Uffi¢jali..
() Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 234/2004 tal-10 ta’ Frar 2004 dwar certi mizuri restrittivi fir-rigward tal-Liberja u li jhassar ir-
Regolament (KE) Nru 1030/2003 (GU L 40, 12.2.2004, p. 1).
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Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-20 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/984
tas-7 ta’ Gunju 2016

li jirregistra denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet tal-origini protetti u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti (Krupnioki $laskie (IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1) L-applikazzjoni tal-Polonja ghar-registrazzjoni tad-denominazzjoni “Krupnioki $laskie” giet ippubblikata f1I-Gurnal
Ufficjali tal-Unjoni Ewropea (%) skont l-Artikolu 50(2)(a), tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012.

(2)  Billi -Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, id-denominazzjoni “Krupnioki $laskie” ghandha tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Krupnioki $laskie” (IGP) hija rregistrata.
Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-klassi 1.2. Prodotti tal-laham (imsajra, immellha,
affumikati, ecc.) tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 (°).

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC67,20.2.2016,p. 17. .

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/985
tas-7 ta’ Gunju 2016

li japprova emenda mhux minuri fl-Ispecifikazzjoni ta’ denominazzjoni mnizzla fir-registru tad-
denominazzjonijiet ta’ origini protetti u tal-indikazzjonijiet geografici protetti (Agneau de Pauillac
(IGP))

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:

(1)  Skont l-ewwel subparagrafu tal-Artikolu 53(1) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, il-Kummissjoni ezaminat I-
applikazzjoni ta’ Franza ghall-approvazzjoni ta’ emenda fl-Ispecifikazzjoni tal-indikazzjoni geografika protetta
“Agneau de Pauillac” irregistrata skont ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2400/96 () kif emendat bir-
Regolament (KE) Nru 637/2004 ().

(2)  Billi l-emenda kkoncernata mhijiex minuri fis-sens tal-Artikolu 53(2) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012,
il-Kummissjoni ppubblikat l-applikazzjoni ghal emenda fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (), skont
l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament imsemmi.

(3)  Billi -Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l1-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 11512012, l-emenda tal-Ispecifikazzjoni ghandha tigi approvata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-emenda ghall-Ispecifikazzjoni ppubblikata f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea rigward id-denominazzjoni “Agneau de
Pauillac” (IGP) hija approvata.

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, is-7 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012, p. 1.

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 2400/96 tas-17 ta’ Dicembru 1996 dwar l-iskrizzjoni ta’ certi ismijiet fir-“Registru ta’ denomi-
nazzjoni protetta ta’ origini u indikazzjonijiet geografici protetti” li jinsabu fir-Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 2081/92 dwar il-
protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i u tad-denominazzjoni tal-origini tal-prodotti agrikoli u l-prodotti tal-ikel (GU L 327,
18.12.1996, p. 11).

0) Ir-Regolamenrt) tal-Kummissjoni (KE) Nru 637/2004 tal-5 ta” April 2004 li jissupplimenta I-Anness tar-Regolament (KE) Nru 2400/96
dwar ir-registrazzjoni ta’ certi denominazzjonijiet fir-“Registru ta’ denominazzjonijiet ta’ origini protetti u indikazzjonijiet geografici
protetti” (Agneau de Pauillac u Agneau du Poitou-Charentes) (GU L 100, 6.4.2004, p. 31.)

() GUC61,17.2.2016, p. 26.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/986
tat-13 ta’ Gunju 2016

li jirregistra denominazzjoni fir-registru tad-denominazzjonijiet protetti tal-origini u tal-
indikazzjonijiet geografici protetti [[Auko Tpravragullo Aypot (Glyko Triantafyllo Agrou) (IGP)]

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-21 ta’ Novembru 2012
dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel ('), u b'mod partikolari I-Artikolu 52(2) tieghu,

Billi:
(1)  Fkonformitda mal-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012, l-applikazzjoni ta’ Cipru ghar-

registrazzjoni tad-denominazzjoni “Thuko Tpravtagulho Aypou” (Glyko Triantafyllo Agrou) giet ippubblikata fII-
Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea (%).

(2)  Billi -Kummissjoni ma rceviet l-ebda dikjarazzjoni ta’ oppozizzjoni skont l-Artikolu 51 tar-Regolament (UE)
Nru 1151/2012, id-denominazzjoni “Thuko Tpiavtagullo Aypol” (Glyko Triantafyllo Agrou) ghandha ghalhekk
tigi rregistrata,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Id-denominazzjoni “Tuk6 Tpiavtagulo Aypol” (Glyko Triantafyllo Agrou) (IGP) hija rregistrata.

Id-denominazzjoni msemmija fl-ewwel paragrafu tidentifika prodott tal-Klassi 2.3. Hobz, ghagina, kejkijiet, helu,
gallettini u prodotti ohra tal-furnara tal-Anness XI tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE)
Nru 668/2014 ().

Artikolu 2

Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni tieghu fIl-Gurnal Uffigali tal-Unjoni
Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, it-13 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Phil HOGAN

Membru tal-Kummissjoni

() GUL343,14.12.2012,p. 1.

() GUC52,11.2.2016, p. 19. .

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru 668/2014 tat-13 ta’ Gunju 2014 li jistabbilixxi regoli ghall-applikazzjoni
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel
(GUL179,19.6.2014, p. 36).
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/987
tal-20 ta’ Gunju 2016

li jistabbilixxi I-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu
frott u hxejjex

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (!),

Wara li kkunsidrat ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 tas-7 ta’ Gunju 2011 li jippreskrivi regoli
dettaljati dwar l-applikazzjoni tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1234/2007 fir-rigward tas-setturi tal-frott u I-hxejjex
u tal-frott u l-hxejjex ipprocessati (%) u b’mod partikolari l-Artikolu 136(1) tieghu,

Billi:

(1) Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011 jistipula, skont ir-rizultat tan-negozjati kummer¢jali
multilaterali tac-Ciklu tal-Urugwaj, il-kriterji li bihom il-Kummissjoni tiffissal-valuri standard ghall-importazzjo-
nijiet minn pajjizi terzi, ghall-prodotti u ghall-perjodi stipulati fl-Anness XVI, il-Parti A tieghu.

(2)  I-valur standard tal-importazzjoni huwa kkalkulat kull gurnata tax-xoghol skont I-Artikolu 136(1) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011, billi jqis id-dejta varjabbli ta’ kuljum. Ghalhekk dan ir-
Regolament ghandu jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

I-valuri standard tal-importazzjoni msemmija fl-Artikolu 136 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) Nru 543/2011
huma stipulati fl-Anness ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh filjum tal-pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri
kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL347,20.12.2013,p. 671.
() GUL157,15.6.2011,p. 1.
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ANNESS

Il-valuri standard tal-importazzjoni ghad-determinazzjoni tal-prezz ta’ dhul ta’ certu frott u hxejjex

(EUR/100 kg)

Kodici tan-NM Kodici tal-pajjiz terz (1) Valur standard tal-importazzjoni
0702 00 00 MA 132,7
77 132,7
0709 93 10 TR 137,2
77 137,2
0805 50 10 AR 169,4
BR 92,5
MA 179,9
TR 151,6
9)'¢ 147,6
ZA 174,3
77 152,6
0808 10 80 AR 117,9
BR 88,5
CL 125,6
CN 66,5
NZ 156,7
SA 114,4
us 120,4
ZA 115,7
77 113,2
0809 10 00 TR 265,2
77 265,2
0809 29 00 TR 389,4
77 389,4
0809 30 10, 0809 30 90 TR 143,1
77 143,1
0809 40 05 TR 180,1
77 180,1

() In-nomenklatura tal-pajjizi stabbilita bir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 1106/2012 tas-27 ta’ Novembru 2012 li jimpli-
menta r-Regolament (KE) Nru 471/2009 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar statistika Komunitarja relatata mal-kummerc es-
tern ma’ pajjizi li mhumiex membri, fir-rigward tal-aggornament tan-nomenklatura tal-pajjizi u t-territorji (GU L 328, 28.11.2012,
p. 7). l-kodici “ZZ” jirrapprezenta “ta’ origini ohra”.
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/988
tal-20 ta’ Gunju 2016

li jistipula l-kwantitajiet li ghandhom jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu mill-1 ta’
Ottubru sal-31 ta’ Dicembru 2016 fil-qafas tal-kwoti tariffarji miftuhin bir-Regolament (KE)
Nru 442[2009 fis-settur tal-laham tal-majjal

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1308/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013 li
jistabbilixxi organizzazzjoni komuni tas-swieq fi prodotti agrikoli u li jhassar ir-Regolamenti tal-Kunsill (KEE)
Nru 922/72, (KEE) Nru 234/79, (KE) Nru 1037/2001 u (KE) Nru 1234/2007 (%), u b'mod partikolari I-Artikolu 188(2) u
(3) tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 442/2009 (?) fetah kwoti tariffarji annwali ghall-importazzjoni ta’

prodotti tas-settur tal-laham tal-majjal. II-kwoti li jidhru fl-Anness I, il-parti B tar-Regolament imsemmi huma
amministrati skont il-metodu tal-ezami simultanju.

(2)  Il-kwantitajiet koperti mill-applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni mressqin mill-1 sas-7 ta’ Gunju 2016
ghas-subperjodu mill-1 ta’ Lulju sat 30 ta’ Settembru 2016 huma inqas mill-kwantitajiet disponibbli.
Ghaldagstant, jixraq li jigu ddeterminati l-kwantitajiet li ghalihom ma tressqux applikazzjonijiet, u li dawn
jizdiedu mal-kwantita ffissata ghas-subperjodu tal-kwota li jmiss.

(3)  Sabiex tigi ggarantita l-effikacja tal-mizura, jixraq li dan ir-Regolament jidhol fis-sehh dakinhar tal-pubblikazzjoni
tieghu Il-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

Il-kwantitajiet li ghalilhom ma tressqux applikazzjonijiet ghal licenzji tal-importazzjoni skont ir-Regolament (KE)
Nru 442/2009, li ghandhom jizdiedu mas-subperjodu mill-1 ta’ Ottubru sal-31 ta’ Dicembru 2016, jidhru fl-Anness ta’
dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Dan ir-Regolament jidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni tieghu fIIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, -20 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,
Jerzy PLEWA
Direttur Generali ghall-Agrikoltura u I-Izvilupp Rurali

() GUL 347,20.12.2013,p. 671.
() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 442/2009 tas-27 ta’ Mejju 2009 li jiftah u jipprovdi ghall-amministrazzjoni ta’ kwoti tariffarji
tal-Komunita fis-settur tal-laham tal-majjal (GUL 129, 28.5.2009, p. 13).
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ANNESS

Kwantitajiet mhux mitluba li ghandhom jizdiedu mal-kwantitajiet disponibbli ghas-subperjodu mill-1 ta’ Ottu-

Numru tal-ordni bru sal-31 ta’ Dicembru 2016
(Fkg)
09.4038 8 516 250
09.4170 1 230 500

09.4204 1156 000
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI (UE) 2016/989 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni
minn Franza — EGF[2015/010 FR/MoryGlobal)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (UE) Nru 1309/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (2014-2020) u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1927/2006 (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 15(4) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni fi kwistjonijiet bagitarji u dwar gestjoni finanzjarja tajba (%),
u b'mod partikolari l-punt 13 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (il-FEG) ghandu I-ghan li jipprovdi appogg lill-haddiema
li jkunu nghataw is-sensja u lill-persuni li jahdmu ghal rashom u li l-attivita taghhom tkun intemmet minhabba
bidliet strutturali ewlenin fix-xejriet tal-kummer¢ dinji kkawzati mill-globalizzazzjoni, jew minhabba l-issoktar tal-
krizi finanzjarja u ekonomika dinjija, jew minhabba krizi ekonomika u finanzjarja globali gdida, u biex jghinhom
biex jintegraw mill-gdid fis-suq tax-xoghol.

(2)  II-FEG ma ghandux jagbez l-ammont annwali massimu ta’ EUR 150 miljun (prezzijiet tal-2011), kif stabbilit fl-
Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 1311/2013 ().

(3)  Fid-19 ta’ Novembru 2015, Franza ressqet l-applikazzjoni EGF/2015/010 FR/MoryGlobal ghal kontribuzzjoni
finanzjarja mill-FEG, wara li nghataw is-sensji mill-MoryGlobal SAS fi Franza. Din kienet issupplimentata b’infor-
mazzjoni addizzjonali pprovduta skont I-Artikolu 8(3) tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013. Din l-applikazzjoni
tikkonforma mar-rekwiziti ghad-determinazzjoni ta’ kontribuzzjoni finanzjarja mill-FEG kif stabbilit fl-
Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013.

(4)  Ghaldagstant, il-FEG ghandu jigi mobilizzat biex tinghata kontribuzzjoni finanzjarja li tammonta ghal
EUR 5 146 800 ghall-applikazzjoni pprezentata minn Franza.

(5)  Biex jitnaqqas kemm jista’ jkun iz-Zmien biex jigi mobilizzat il-FEG, din id-Decizjoni ghandha tapplika mid-data
tal-adozzjoni taghha,

ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghall-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghas-sena finanzjarja 2016, il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globaliz-
zazzjoni ghandu jigi mobilizzat biex jaghti s-somma ta’ EUR 5 146 800 fapproprjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament.

() GUL347,20.12.2013, p. 855.

() GUC373,20.12.2013,p. 1.

(}) Ir-Regolament tal—Kunsiﬁ) (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi l-qafas finanzjarju pluriennali ghas-snin
2014-2020 (GUL 347,20.12.2013, p. 884).
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Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Din ghandha
tapplika mit-8 ta’ Gunju 2016.

Maghmula fi Strasburgu, 8 ta” Gunju 2016,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1I-President I-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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DECIZJONI (UE) 2016/990 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tat-8 ta’ Gunju 2016

dwar il-mobilizzazzjoni tal-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (applikazzjoni
pprezentata mill-Gre¢ja — EGF[2015/011 GR/Supermarket Larissa)

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidraw ir-Regolament (UE) Nru 1309/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-17 ta’ Dicembru 2013
dwar il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (2014-2020) u li jhassar ir-Regolament (KE)
Nru 1927/2006 ('), u b'mod partikolari l-Artikolu 15(4) tieghu,

Wara li kkunsidraw il-Ftehim Interistituzzjonali tat-2 ta’ Dicembru 2013 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill u I-
Kummissjoni dwar dixxiplina bagitarja, dwar kooperazzjoni fmaterji ta’ bagit u dwar gestjoni finanzjarja tajba (%), u
b'mod partikolari I-Punt 13 tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  I-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globalizzazzjoni (FEG) ghandu l-ghan li jipprovdi appogg lill-haddiema li
jkunu nghataw is-sensja u lill-persuni li jahdmu ghal rashom li l-attivita taghhom tkun intemmet b'rizultat ta’
bidliet strutturali ewlenin fix-xejriet tal-kummer¢ dinji minhabba I-globalizzazzjoni, b'rizultat tal-issoktar tal-krizi
finanzjarja u ekonomika globali, jew b'rizultat ta’ krizi ekonomika u finanzjarja globali gdida, u sabiex jghinhom
fl-integrazzjoni mill-gdid taghhom fis-suq tax-xoghol.

(2)  I-FEG ma ghandux jagbez l-ammont massimu annwali ta’” EUR 150 miljun (prezzijiet tal-2011), kif stabbilit fl-
Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill (UE, Euratom) Nru 13112013 ().

(3)  Fis-26 ta’ Novembru 2015, il-Gre¢ja ressqet l-applikazzjoni FEG/2015/011 GR/Supermarket Larissa ghal kontri-
buzzjoni finanzjarja mill-FEG, wara li nghataw is-sensji fis-Supermarket Larissa ABEE fil-Gre¢ja. Din kienet
issupplimentata  b'informazzjoni addizzjonali pprovduta skont I-Artikolu 8(3) tar-Regolament (UE)
Nru 1309/2013. Din l-applikazzjoni tikkonforma mar-rekwiziti ghad-determinazzjoni ta’ kontribuzzjoni
finanzjarja mill-FEG kif stabbilit fl-Artikolu 13 tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013.

(4)  Skont l-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) Nru 1309/2013, il-Gre¢ja ddecidiet li tipprovdi wkoll servizzi persona-
lizzati kkofinanzjati mill-FEG lil 543 zaghzugh u zaghzugha barra mill-edukazzjoni, impjieg jew tahrig (NEETs).

(5)  Ghaldagstant, il-FEG ghandu jigi mobilizzat sabiex tinghata kontribuzzjoni finanzjarja li tammonta ghal
EUR 6 468 000 ghall-applikazzjoni pprezentata mill-Gregja.

(6)  Sabiex jitnaqqas kemm jista’ jkun iz-zmien li jittiched ghall-mobilizzazzjoni tal-FEG, din id-decizjoni ghandha
tapplika mid-data tal-adozzjoni taghha,

() GUL347,20.12.2013, p. 855.

() GUC373,20.12.2013,p. 1.

(}) Ir-Regolament tal—Kunsiﬁ) (UE, Euratom) Nru 1311/2013 tat-2 ta’ Dicembru 2013 li jistabbilixxi l-qafas finanzjarju pluriennali ghas-snin
2014-2020 (GUL 347,20.12.2013, p. 884).
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ADOTTAW DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Ghall-bagit generali tal-Unjoni Ewropea ghas-sena finanzjarja 2016, il-Fond Ewropew ta’ Aggustament ghall-Globaliz-
zazzjoni huwa mobilizzat biex jaghti s-somma ta’ EUR 6 468 000 fapproprjazzjonijiet ta’ impenn u ta’ pagament.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fil-jum tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Din ghandha
tapplika mit-8 ta’ Gunju 2016.

Maghmul fi Strasburgu, it-8 ta’ Gunju 2016
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill

Il-President Il-President
M. SCHULZ A.G. KOENDERS
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/991
tad-9 ta’ Gunju 2016

li tahtar membru supplenti, propost mir-Renju ta’ Spanja, fil-Kumitat tar-Regjuni

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 305 tieghu,
Wara li kkunsidra I-proposta mill-Gvern Spanjol,

Billi:

(1) Fis-26 ta’ Jannar 2015, fil-5 ta’ Frar 2015 u fit-23 ta’ Gunju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjonijiet (UE)
2015/116 ("), (UE) 2015/190 (3 u (UE) 2015/994 (’) li jahtru l-membri u l-membri supplenti fil-Kumitat tar-
Regjuni ghall-perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020. Nhar id-9 ta’ Ottubru 2015, bid-Decizjoni
tal-Kunsill (UE) 2015/1915 (¥, is-Sur Esteban MAS PORTELL gie sostitwit mis-Sur Marc PONS i PONS bhala
membru supplenti.

(2)  Konsegwentement ghal tmiem il-mandat tas-Sur Marc PONS i PONS, sar vakanti s-siggu ta’ membru supplenti fil-
Kumitat tar-Regjuni.

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Hija b'dan mahtura membru supplenti fil-Kumitat tar-Regjuni ghall-bgija tal-mandat attwali, li jintemm fil-
25 ta’ Jannar 2020:
— Is-Sinjura Pilar COSTA i SERRA, Consejera de Presidencia del Gobierno de las Islas Baleares.

Artikolu 2
Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fi Brussell, id-9 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kunsill
I1-President
G.A. VAN DER STEUR

(") Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/116 tas-26 ta’ Jannar 2015 li tahtar il-membri u -membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L 20, 27.1.2015, p. 42).

(%) ld-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/190 tal-5 ta’ Frar 2015 li tahtar il-membri u membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-perijodu
mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GU L31,7.2.2015, p. 25).

() Id-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/994 tat-23 ta’ Gunju 2015 li tahtar il-membri u l-membri supplenti tal-Kumitat tar-Regjuni ghall-
perijodu mis-26 ta’ Jannar 2015 sal-25 ta’ Jannar 2020 (GUL 159, 25.6.2015, p. 70).

(*) 1d-Decizjoni tal-Kunsill (UE) 2015/1915 tad-9 ta’ Ottubru 2015 li tahtar zewg membri Spanjoli u tliet membri supplenti Spanjoli fil-
Kumitat tar-Regjuni (GU L 280, 24.10.2015, p. 26)
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DEC'IZ]ONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2016/992
tas-16 ta’ Gunju 2016

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/170/UE li tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi li ma

jikkooperawx fil-glieda kontra s-sajd IUU skont ir-Regolament (KE) Nru 1005/2008 li jistabbilixxi

sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u
mhux irregolat fir-rigward ta’ Sri Lanka

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 tad-29 ta’ Settembru 2008 li jistabbilixxi sistema
Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat, li jemenda r-
Regolamenti (KEE) Nru 2847/93, (KE) Nru 1936/2001 u (KE) Nru 601/2004 u li jhassar ir-Regolamenti (KE)
Nru 1093/94 u (KE) Nru 1447/1999 (!), u b'mod partikolari I-Artikolu 34(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

1. INTRODUZZJONI

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1005/2008 jistabbilixxi sistema tal-Unjoni li tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd
illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (IUU).

(2)  Il-Kapitolu VI tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008 jistabbilixxi l-procedura fir-rigward tal-identifikazzjoni ta’
pajjizi terzi li ma jikkooperawx u l-proceduri politici fir-rigward ta’ pajjizi identifikati bhala pajjizi terzi li ma
jikkooperawx, u jistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx, il-procedura ghat-tnehhija mil-lista ta’ pajjizi
terzi li ma jikkooperawx, u jipprovdi ghall-pubblikazzjoni tal-lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx u kull
mizura ta’ emergenza.

(3)  Fkonformita mal-Artikolu 32 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, permezz tad-Decizjoni tal-
15 ta’ Novembru 2012 (3 (id-Decizjoni tal-15 ta’ Novembru 2012), il-Kummissjoni nnotifikat tmien pajjizi terzi
dwar il-possibbilta li jigu identifikati bhala pajjizi i I-Kummissjoni gieset bhala pajjizi terzi li ma jikkooperawx.
Fost dawk il-pajjizi kien hemm ir-Repubblika Demokratika Socjalista tas-Sri Lanka.

(4)  Fid-Decizjoni tal-15 ta’ Novembru 2012, il-Kummissjoni inkludiet informazzjoni dwar il-fatti u l-kunsiderazzjo-
nijiet essenzjali li jsostnu dik il-possibbilta.

(5)  Ukoll fil-15 ta’ Novembru 2012, il-Kummissjoni nnotifikat lit-tmien pajjizi terzi permezz ta’ ittri separati li hija
kienet gieghda tikkonsidra l-possibbilta li tidentifikahom bhala pajjizi terzi li ma jikkooperawx. Is-Sri Lanka kienet
fost dawk il-pajjizi.

(6)  Bid-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/715/UE (%), il-Kummissjoni identifikat lis-Sri Lanka bhala pajjiz terz li
ma jikkooperax fil-glieda kontra s-sajd IUU. Fkonformitd mar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, il-Kummissjoni
ddikjarat ir-ragunijiet li ghalihom qieset li s-Sri Lanka nagset milli taqdi dmirijietha taht id-dritt internazzjonali,
bhala Stat tal-bandiera, tal-port, kostali jew tas-suq, li tichu azzjoni biex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina s-sajd
IUU.

() GUL286,29.10.2008, p. 1.

(*) 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni tal-15 ta’ Novembru 2012 dwar in-notifika lill-pajjizi terzi li I-Kummissjoni tqis bhala possibbli li jigu
identifikati bhala pajjizi terzi li ma jikkooperawx skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja
sabiex tipprevijeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (GU C 354,17.11.2012, p. 1).

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni 2014/715/UE tal-14 ta’ Ottubru 2014 li tidentifika pajjiz terz li l-Kummissjoni tqis li
huwa pajjiz terz li ma jikkooperax skont ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1005/2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex
tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (GUL 297, 15.10.2014, p. 13).
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(7)  Fkonformita mal-Artikolu 33 tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, il-Kunsill, permezz tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2015/200 ('), emenda lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx fil-glieda kontra s-sajd IUU
billi zied fiha s-Sri Lanka.

(8)  Konsegwentement ghal dik l-emenda, il-Kummissjoni offriet l-opportunita lis-Sri Lanka biex tkompli d-djalogu
fkonformita mar-rekwiziti sostantivi u procedurali stabbiliti fir-Regolament (KE) Nru 1005/2008. II-Kummissjoni
kompliet tfittex u tivverifika l-informazzjoni kollha li hija qieset necessarja, inkluzi kummenti bil-fomm u bil-
miktub, bil-ghan i taghti lis-Sri Lanka l-opportunita biex tirrettifika s-sitwazzjoni li wasslet ghall-elenkar taghha,
u biex tiehu mizuri konkreti li jistghu jwasslu ghar-rimedjar tan-nuqgasijiet li gew identifikati. Dak il-process
irrizulta fir-rikonoxximent mill-Kummissjoni li s-Sri Lanka rrettifikat is-sitwazzjoni u hadet azzjoni ta’ rimedju.

(9)  Fkonformita mal-Artikolu 34(1) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, il-Kunsill ghandu ghaldagstant jemenda d-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/170/UE () billi jnehhi lis-Sri Lanka mil-lista ta’ pajjizi terzi li ma
jikkooperawx.

(10) Mal-adozzjoni ta’ din id-Decizjoni li tnehhi lis-Sri Lanka mil-lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx skont I-
Artikolu 34(1) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/715/UE li tidentifika
lis-Sri Lanka bhala pajjiz terz li ma jikkooperax ma ghandhiex tibga’ rilevanti.

2. IT-TNEHHIJA TAS-SRI LANKA MIL-LISTA TA’ PAJJIZI TERZI LI MA JIKKOOPERAWX

(11) Konsegwentement ghall-adozzjoni tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/715/UE u d-Decizjoni ta’ Implimen-
tazzjoni (UE) 2015/200, il-Kummissjoni kompliet id-djalogu taghha mas-Sri Lanka. B'mod partikolari, is-Sri
Lanka tidher li implimentat l-obbligi taghha taht id-dritt internazzjonali u adottat gafas legali adegwat biex
tiggieled kontra s-sajd IUU. Hija introduciet skema adegwata u effi¢jenti ta’ monitoragg, kontroll u spezzjoni billi
introduciet gurnali ta’ abbord biex tigi registrata dejta dwar il-qbid, flimkien ma’ sinjali tas-sejha tar-radju ghall-
bastimenti tas-sajd u armat il-flotta kollha tal-ibhra miftuha b’Sistema ghall-Monitoragg tal-Bastimenti (‘VMS”,
Vessel Monitoring System). Hija wkoll holqot sistema ta’ sanzjonijiet ta’ deterrent, irrevediet il-qafas legali taghha
dwar is-sajd u zgurat l-implimentazzjoni korretta tal-iskema ta¢-certifikazzjoni tal-qbid. Barra minn hekk, is-Sri
Lanka kompliet ittejjeb il-konformita taghha mal-obbligi internazzjonali taghha, inkluzi dawk derivanti minn
rizoluzzjonijiet u rakkomandazzjonijiet tal-Organizzazzjonijiet Regjonali tal-Gestjoni tas-Sajd (‘RFMO”, Regional
Fisheries Management Organisations), bhal mizuri ta’ Kontroll mill-Istat tal-Port u t-traspozizzjoni tar-regoli tal-
RFMO fil-ligi tas-Sri Lanka u adottat Pjan ta’ Azzjoni Nazzjonali taghha stess kontra s-sajd IUU, fkonformita mal-
Pjan ta’ Azzjoni Internazzjonali tan-Nazzjonijiet Uniti kontra s-Sajd Illegali, Mhux Irrappurtat u Mhux Irregolat.

(12) I-Kummissjoni rrivediet il-qaghda tal-konformita tas-Sri Lanka mal-obbligi internazzjonali taghha bhala Stat tal-
bandiera, tal-port, kostali jew tas-suq skont il-konkluzjonijiet fid-Decizjoni tal-15 ta’ Novembru 2012, id-
Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/715/UE u d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2015/200, u skont
informazzjoni rilevanti pprovduta mis-Sri Lanka. Hija qieset ukoll il-mizuri mehuda biex tigi rettifikata s-
sitwazzjoni kif ukoll il-garanziji pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti tas-Sri Lanka.

(13) I-Kummissjoni kkonkludiet, abbazi ta’ dak li ssemma hawn fuq, li l-azzjonijiet mehudin mis-Sri Lanka fid-dawl
tad-dmirijiet taghha bhala Stat tal-bandiera huma suffi¢jenti biex tkun konformi mal-Artikoli 94, 117 u 118 tal-
Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar id-Dritt tal-Bahar u mal-Artikoli 18, 19, 20 u 23 tal-Ftehim tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar l-Istokkijiet tal-Hut. Il-Kummissjoni kkonkludiet li I-elementi mressqa mis-Sri Lanka juru
li s-sitwazzjoni li wasslet biex is-Sri Lanka tigi inkluza fil-lista giet irrettifikata u li s-Sri Lanka hadet mizuri
konkreti li jistghu jwasslu ghal titjib dejjiemi tas-sitwazzjoni.

(14) Fid-dawl ta’ dawk ic-cirkostanzi kollha u skont l-Artikolu 34(1) tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, il-Kunsill
ghandu jikkonkludi li s-Sri Lanka ghandha titnehha mil-lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx. Id-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni 2014/170/UE ghandha ghalhekk tigi emendata kif mehtieg.

(15) Din id-Decizjoni ma tipprekludi ebda pass sussegwenti li jista’ jittiehed mill-Kunsill jew mill-Kummissjoni, skont
il-Kapitolu VI tar-Regolament (KE) Nru 1005/2008, fkaz li xi elementi fattwali kellhom jizvelaw li s-Sri Lanka
naqset milli taqdi d-dmirijiet li hija ghandha taht id-dritt internazzjonali, bhala Stat tal-bandiera, tal-port, kostali
jew tas-suq, li tiehu azzjoni biex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina s-sajd IUU.

(") Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/200 tas-26 ta’ Jannar 2015 li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
2014/170/UE li tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx fil-glieda kontra s-sajd IUU skont ir-Regolament (KE) Nru 1005/2008
li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat fir-rigward
tas-Sri Lanka (GU L 33 10.2.2015, p. 15).

(%) 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill 2014/170/UE tal-24 ta’ Marzu 2014 li tistabbilixxi lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx
fil-glieda kontra s-sajd IUU skont ir- Regolament (KE) Nru 1005/2008 li jistabbilixxi sistema Komunitarja sabiex tipprevjeni, tiskoraggixxi
u telimina sajd illegali, mhux irrappurtat u mhux irregolat (GUL 91, 27.3.2014, p. 43).
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(16)  Fid-dawl tal-konsegwenzi negattivi kkawzati mill-inkluzjoni fil-lista bhala pajjiz terz li ma jikkooperax, jehtieg li
breffett immedjat is-Sri Lanka titnehha mil-lista ta’ pajjizi terzi li ma jikkooperawx,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Is-Sri Lanka titnehha mill-Anness tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni 2014/170/UE.

Artikolu 2

Din id-Dec¢izjoni tidhol fis-sehh filjum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffijali tal-Unjoni Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, is-16 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kunsill
1l-President
L.F. ASSCHER
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/993
tal-20 ta’ Gunju 2016

li temenda d-Decizjoni (PESK) 2015/778 dwar operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fin-
Nofsinhar tal-Mediterran Centrali (EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA)

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 42(4) u l-Artikolu 43(2) tieghu,
Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u 1-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fit-18 ta’ Mejju 2015, il-Kunsill adotta d-Decizjoni (PESK) 2015/778 ().

(2)  Fit-23 ta’ Mejju 2016, il-Kunsill, fil-konkluzjonijiet tieghu dwar I-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA, laqa’ 1-
rieda espressa mill-President tal-Kunsill Presidenzjali tal-Gvern Libjan ta’ Kunsens Nazzjonali li jikkoopera mal-
Unjoni abbazi ta” dawk il-konkluzjonijiet, accetta li jestendi l-mandat tal-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA
b'sena u, filwaqt li jinzamm il-fokus fuq il-mandat principali taghha, li jzid zewg kompiti ta’ sostenn ulterjuri:

— tishih tal-kapacitajiet u tahrig ta’, u l-kondivizjoni ta’ informazzjoni ma’, il-Gwardja Kostali u 1-Flotta Navali
Libjani, abbazi ta’ talba mill-awtoritajiet Libjani legittimi filwaqt li jittieched kont tal-htiega ghal sjieda Libjana;

— kontribut ghall-kondivizjoni ta’ informazzjoni, kif ukoll l-implimentazzjoni tal-embargo tal-armi tan-NU fl-
ibhra miftuha 'l barra mill-kosta tal-Libja abbazi ta’ Rizoluzzjoni gdida tal-Kunsill tas-Siguta tan-NU.

(3)  I-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti impona, immodifika u afferma mill-gdid embargo tal-armi fuq il-Libja
permezz tar-Rizoluzzjonijiet tieghu (UNSCR) 1970 (2011), 1973 (2011), 2009 (2011), 2040 (2012), 2095
(2013), 2144 (2014), 2174 (2014), 2213 (2015), 2214 (2015) u 2278 (2016).

(4 Fl-14 ta’ Gunju 2016, il-Kunsill tas-Sigurta tan-NU adotta r-Rizoluzzjoni UNSCR 2292 (2016) dwar l-embargo
tal-armi fuq il-Libja filwaqt li esprima b'mod partikolari t-thassib tieghu li s-sitwazzjoni fil-Libja qed tihzien bil-
kuntrabandu ta’ armi illegali u materjal relatat.

(5)  I-Kunsill jemfasizza l-urgenza ghall-bidu tal-implimentazzjoni operazzjonali taz-zewg kompiti ta’ sostenn qabel
it-tmiem tal-mandat inizjali tal-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA.

(6)  Id-Decizjoni (PESK) 2015/778 ghandha tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTA DIN ID-DECIZJONL:

Artikolu 1

Id-Decizjoni (PESK) 2015/778 hija emendata kif gej:
(1) L-Artikolu 1(1) huwa sostitwit minn dan li gej:

“l.  L-Unjoni ghandha tmexxi operazzjoni militari ta’ maniggar ta’ krizi li tikkontribwixxi biex tisfratta l-mudell
kummer¢jali tan-netwerks ta’ facilitazzjoni ta’ dhul klandestin u traffikar ta’ bnedmin fin-Nofsinhar tal-Mediterran
Centrali (EUNAVFORMED operazzjoni SOPHIA), billi twettaq sforzi sistemati¢i ghall-identifikazzjoni, il-qbid u r-rimi
ta’ bastimenti u assi uzati jew suspettati li qed jintuzaw mill-facilitaturi tad-dhul klandestin u mit-traffikanti,
fkonformita mad-dritt internazzjonali applikabbli, inkluz I-UNCLOS u kwalunkwe Rizoluzzjoni tal-Kunsill tas-
Sigurta tan-NU. Ghal dak il-ghan, I-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandha tipprovdi wkoll tahrig lill-
Gwardja Kostali u I-Flotta Navali Libjani. Barra minn hekk, l-operazzjoni ghandha tikkontribwixxi ghall-prevenzjoni
tat-traffikar tal-armi fiz-Zona tal-operazzjoni miftiehma taghha fkonformita mal-UNSCR 1970 (2011) u Rizoluzzjo-
nijiet sussegwenti dwar l-embargo tal-armi fuq il-Libja, inkluz UNSCR 2292 (2016).”;

(") Decizjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/778 tat-18 ta’ Mejju 2015 dwar operazzjoni militari tal-Unjoni Ewropea fin-Nofsinhar tal-Mediterran
Centrali EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA) (GUL 122,19.5.2015, p. 31).
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(2) Fl-Artikolu 2(2), l-ewwel sentenza hija sostitwita minn dan li gej:

“Fir-rigward tal-kompiti principali taghha relattivament ghall-facilitazzjoni ta’ dhul klandestin u t-traffikar tal-
bnedmin, -EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandha titmexxa ffazijiet sekwenzjali, u fkonformita mar-
rekwiziti tad-dritt internazzjonali.”;

(3) Jiddahhlu l-Artikoli li gejjin:

“Artikolu 2a
Tishih tal-kapacitajiet u tahrig tal-Gwardja Kostali u -Flotta Navali Libjani

1.  Bhala kompitu ta’ sostenn, I-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandha tassisti fl-izvilupp tal-kapacitajiet
u fit-tahrig tal-Gwardja Kostali u I-Flotta Navali Libjani fil-kompiti ta’ infurzar tal-ligi fuq il-bahar, b'mod partikolari
biex jipprevjenu I-facilitazzjoni ta’ dhul klandestin u t-traffikar tal-bnedmin.

2. Meta I-KPS jiddeciedi li jkunu saru t-thejjijiet mehtiega, partikolarment fir-rigward tal-generazzjoni tal-forzi u I-
proceduri ghall-ezami ta’ dawk li jitharrgu, il-kompitu ta’ sostenn imsemmi fil-paragrafu 1 ghandu jitwettaq fl-ibhra
miftuha fiz-zona tal-operazzjoni miftiehma, kif definita fid-dokumenti rilevanti tal-ippjanar, tallEUNAVFOR MED
operazzjoni SOPHIA.

3. Il-kompitu ta’ sostenn imsemmi fil-paragrafu 1 jista’ jitwettaq ukoll fit-territorju, inkluzi l-ibhra territorjali, tal-
Libja jew ta’ Stat terz ospitanti vi¢in tal-Libja fejn il-KPS jiddeciedi hekk wara valutazzjoni mill-Kunsill fuq il-bazi ta’
stedina mil-Libja jew mill-Istat ospitanti kkoncernat, u fkonformita mad-dritt internazzjonali.

4. Fid-dawl tar-rekwiziti operazzjonali eccezzjonali, parti mill-kompitu ta’ sostenn imsemmi fil-paragrafu 1 tista’
titwettaq, fuq stedina, fi Stat Membru, inkluz f'¢centri ta’ tahrig rilevanti.

5.  Sa fejn ikun mehtieg ghall-kompitu ta’ sostenn imsemmi fil-paragrafu 1, -EUNAVFOR MED operazzjoni
SOPHIA tista’ tigbor, tahzen u tikkondividi mal-Istati Membri, -UNSMIL, I-EUROPOL u l-Frontex l-informazzjoni,
inkluza data personali, migbura ghall-fini tal-proceduri ghall-ezami ta’ dawk bil-possibbilta li jitharrgu, dment li
dawn ikunu taw il-kunsens taghhom bil-miktub. Barra minn hekk, I-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA tista’
tighor u tahzen l-informazzjoni medika u d-data bijometrika mehtiega dwar dawk li jitharrgu bil-kunsens bil-miktub

taghhom.

Artikolu 2b

Kontribut ghall-kondivizjoni tal-informazzjoni u l-implimentazzjoni tal-embargo tal-armi tan-NU fl-ibhra
miftuha ’l barra mill-kosta tal-Libja

1.  Bhala parti mill-kompitu ta’ sostenn taghha biex tikkontribwixxi ghall-implimentazzjoni tal-embargo tal-armi
tan-NU fl-ibhra miftuha 'l barra mill-kosta tal-Libja, -FEUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandha tigbor u
tikkondividi informazzjoni ma’ shab u agenziji rilevanti permezz tal-mekkanizmi fid-dokumenti tal-ippjanar sabiex
tikkontribwixxi ghal gharfien tas-sitwazzjoni marittima komprensiva fiz-zona tal-operazzjoni miftichma kif definita
fid-dokumenti rilevanti tal-ippjanar. Fejn tali informazzjoni tkun klassifikata sal-livell ta’ ‘RESTREINT UE/EU
RESTRICTED', din tista’ tigi kondiviza mas-shab u agenziji rilevanti fkonformita mad-Decizjoni 2013/488/UE u
abbazi ta’ Arrangamenti konkluzi bejn ir-RGh u dawk is-shab, brispett shih tal-principji tar-reciprocita u I-
inkluzivita. L-informazzjoni klassifikata ricevuta ghandha tigi trattata milllEUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA
minghajr ebda distinzjoni bejn il-persunal taghha u unikament fuq il-bazi ta’ rekwiziti operazzjonali.

2. Meta [-KPS jiddeciedi li jkunu ntlahqu l-kundizzjonijiet rilevanti, -EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA
ghandha tibda, fiz-zona tal-operazzjoni miftichma, kif definita fid-dokumenti rilevanti tal-ippjanar, fl-ibhra miftuha 'l
barra mill-kosta tal-Libja, bl-ispezzjonijiet ta’ bastimenti li jkunu sejrin lejn il-Libja jew gejjin mil-Libja fejn hemm
ragunijiet ragonevoli biex wiehed jemmen li tali bastimenti qed igorru armi jew materjal relatat lejn, jew minn, il-
Libja, direttament jew indirettament bi ksur tal-embargo tal-armi fuq il-Libja u ghandha tiehu l-azzjoni rilevanti bil-
ghan i tagbad u tiddisponi minn tali oggetti, inkluz bil-hsieb li titbiddel ir-rotta ta’ tali bastimenti u l-ekwipaggi
taghhom lejn port adatt biex tigi ffacilitata tali dispozizzjoni, bil-kunsens tal-Istat tal-port, fkonformita mar-Rizoluz-
zjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, inkluza I-UNSCR 2292 (2016).

3. Fkonformita mar-Rizoluzzjonijiet rilevanti tal-Kunsill tas-Sigurta tan-NU, inkluza -UNSCR 2292 (2016), I-
EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA tista’, matul l-ispezzjonijiet imwettqa fkonformitd mal-paragrafu 2, tigbor
evidenza direttament relatata mal-garr ta’ oggetti pprojbiti taht l-embargo tal-armi fuq il-Libja. Hija tista’ tibghat tali
evidenza lill-awtoritajiet rilevanti tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri ufjew il-korpi kompetenti tal-Unjoni.”;
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(4) Fl-Artikolu 11, il-paragrafu 2 huwa sostitwit minn dan li gej:
“2. Ghall-perijodu mit-18 ta’ Mejju 2015 sas-27 ta’ Lulju 2016, l-ammont ta’ referenza ghall-ispejjez komuni tal-
EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandu jkun ta’ EUR 11,82 miljun. Il-percentwal tal-ammont ta’ referenza
msemmi fl-Artikolu 25(1) tad-Decizjoni (PESK) 2015/528 ghandu jkun ta’ 70 % fimpenji u 40 % ghal pagamenti.”;

(5) Fl-Artikolu 11, jizdied il-paragrafu li gej:
“3.  Ghall-perijodu mit-28 ta’ Lulju 2016 sas-27 ta’ Lulju 2017, l-ammont ta’ referenza ghall-ispejjez komuni ta’
EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandu jkun ta’ EUR 6 700 000. Il-percentwal tal-ammont ta’ referenza
msemmi fl-Artikolu 25(1) tad-Decizjoni (PESK) 2015/528 ghandu jkun ta’ 0 % fimpenji u 0 % ghal pagamenti.”;

(6) Fl-Artikolu 12, jizdied il-paragrafu li gej:
“3a. Fkaz ta’ bzonn operazzjonali specifiku, ir-RGh hija awtorizzata tirrilaxxa lill-awtoritajiet Libjani legittimi
kwalunkwe informazzjoni klassifikata tal-UE sal-livell “RESTREINT UE/EU RESTRICTED” iggenerata ghall-finijiet tal-
EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA, fkonformita mad-Decizjoni 2013488 /UE. Ghandhom jitfasslu arrangamenti
ghal dan l-iskop bejn ir-RGh u l-awtoritajiet kompetenti tal-Libja.”;

(7) Fl-Artikolu 13, it-tieni paragrafu huwa sostitwit minn dan Ii gej:

“L-EUNAVFOR MED operazzjoni SOPHIA ghandha tintemm fis-27 ta’ Lulju 2017.”.

Artikolu 2
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni tidhol fis-sehh fid-data tal-adozzjoni taghha.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-20 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kunsill
1l-President
F. MOGHERINI
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DECIZJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2016/994
tal-20 ta’ Gunju 2016

Ii thassar il-Pozizzjoni Komuni 2008/109/PESK dwar mizuri restrittivi imposti kontra I-Liberja

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b’'mod partikolari I-Artikolu 29 tieghu,

Wara li kkunsidra I-proposta tar-Rapprezentant Gholi tal-Unjoni ghall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta’ Sigurta,
Billi:

(1)  Fit-12 ta’ Frar 2008, il-Kunsill adotta 1-Pozizzjoni Komuni 2008/109/PESK (') dwar mizuri restrittivi kontra I-
Liberja li pprevedew embargo fuq l-armi.

(2)  Fil-25 ta’ Mejju 2016, il-Kunsill tas-Sigurta tan-Nazzjonijiet Uniti adotta I-UNSCR 2288 (2016) fir-rigward tal-
Liberja, li ttemm, beffett immedjat, il-mizuri dwar l-armi precedentement stipulati fil-paragrafu 2 tal-UNSCR
1521 (2003) u mmodifikati mill-paragrafi 1 u 2 tal-UNSCR 1683 (2006), mill-paragrafu 1(b) tal-UNSCR 1731
(2006), mill-paragrafi 3, 4, 5 u 6 tal-lUNSCR 1903 (2009), mill-paragrafu 3 tal-UNSCR 1961 (2010) u mill-
paragrafu 2(b) tal-UNSCR 2128 (2013).

(3)  I-Pozizzjoni Komuni 2008/109/PESK ghandha ghalhekk tithassar,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
1I-Pozizzjoni Komuni 2008/109/PESK hija mhassra.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni ghandha tidhol fis-sehh filjum ta’ wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fil-Lussemburgu, 1-20 ta’ Gunju 2016.

Ghall-Kunsill
Il-President
F. MOGHERINI

() Pozizzjoni Komuni tal-Kunsill 2008/109/PESK tat-12 ta’ Frar 2008 dwar mizuri restrittivi imposti kontra I-Liberja (GU L 38, 13.2.2008,
p. 26).
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2016/995
tas-26 ta’ Ottubru 2015

dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.24571 — 2009/C (ex C 1/09, ex NN 69/08) moghtija mill-Ungerija lil
MOL Nyrt.

(notifikata bid-dokument C(2015) 7324)

(It-test bl-Ungeriz biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikulari l-ewwel subparagrafu tal-
Artikolu 108(2) tieghu,

Wara li kkunsidrat il-Ftehim dwar iz-Zona Ekonomika Ewropea, u b'mod partikulari I-Artikolu 62(1)(a) tieghu,

Wara li kkunsidrat id-decizjoni li permezz taghha -Kummissjoni ddecidiet li tniedi l-procedura stabbilita fl-Artikolu
108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, fir-rigward tal-ghajnuna SA.24571 (ex C-1/09,
ex NN 69/08) (),

Wara li l-partijiet interessati gew mistiedna jipprezentaw il-kummenti taghhom skont id-dispozizzjonijiet ic¢itati hawn
fuq, u wara li kkunsidrat il-kummenti taghhom,

Billi:

1. SFOND
1.1. Mizuri Kkonc¢ernati

(1)  Irregoli generali li jirregolaw l-attivitajiet tal-estrazzjoni minerarja fl-Ungerija huma stabbiliti fl-Att dwar il-
Minjieri (%) tal-1993 (“-Att dwar il-Minjieri”). L-Att dwar il-Minjieri jiddistingwi l-attivitajiet ta’ estrazzjoni
minerarja ezercitati fuq il-bazi ta’ Zewg strumenti guridici differenti: (i) il-koncessjoni () u (i) l-awtorizzazzjoni (*).
Fiz-zewg kazijiet, l-estrazzjoni ta’ rizorsi minerali hija soggetta ghal tariffa ta’ estrazzjoni minerarja pagabbli lill-
Istat li tikkostitwixxi persentagg tal-valur tal-minerali estratti.

(2)  L-Att dwar il-Minjieri jistipula li meta kumpanija tal-minjieri li tkun kisbet l-awtorizzazzjoni ta’ estrazzjoni
minerarja ma tibdiex l-estrazzjoni fi zmien hames snin mid-data tal-awtorizzazzjoni, id-dritt ta’ estrazzjoni
minerarja jittiehed. Madankollu, skont it-Tagsima 26/A (5) tal-Att dwar il-Minjieri, din l-iskadenza tista’ tigi estiza
bi ftehim bejn l-awtorita tal-minjieri u I-kumpanija tal-minjieri. Fkaz bhal dan, il-kumpanija tal-minjieri ghandha
thallas tariffa li tkun oghla mit-tariffa applikata fiz-zmien tal-applikazzjoni originali izda mhux iktar minn
1,2 darba mil-livell originali.

(3)  Hungarian Oil & Gas Plc (Magyar Olaj- és Gdzipari Nyrt., “MOL") akkwistat diversi awtorizzazzjonijiet ghall-
estrazzjoni tal-idrokarburi. Billi MOL ma bdietx l-estrazzjoni tal-idrokarburi fi zmien hames snin mid-data tal-
awtorizzazzjonijiet, fit-22 ta’ Dicembru 2005, il-Ministru kompetenti kkonkluda ftehim ta’ estensjoni (“il-ftehim
tal-2005”) ma’ MOL. Il-ftehim tal-2005 ippreveda tariffa ta’ estensjoni kkalkulata fuq bazi annwali sal-2020 billi
uza t-tariffa tal-estrazzjoni minerarja originali ta’ 12 % u multiplikatur li jvarja bejn 1,020 u 1,050.

(4)  Fuq il-bazi tal-emenda tal-Att dwar il-Minjieri li dahal fis-sehh fit-8 ta’ Jannar 2008, it-tariffa tal-estrazzjoni
minerarja ghall-awtorizzazzjonijiet ta’ estrazzjoni tal-idrokarburi zdiedet minn 12 % ghal 30 % tal-valur tal-
minerali estratti () (‘l-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minjieri”). Iz-zieda fit-tariffa ma kinitx applikabbli ghal
dawk l-operaturi li l-awtorizzazzjonijiet tal-estrazzjoni minerarja taghhom kienet giet estiza precedentement.

() GUC 74, 28.3.2009, p. 63.

(%) 1993. évi XLVIIL. Torvény a bnydszatrdl (Att Nru XLVIII tal-1993 dwar il-Minjieri).

(}) I-koncessjonijiet jirrigwardaw 1-hekk imsejha “zoni maghlugin” meqjusin bhala rikki fil-minerali u prezzjuzi hafna. Il-koncessjonijiet
jinghataw mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ghall-offerenti li jirbhu I-kuntratt wara procedura miftuha tal-offerti.

(*) L-awtorizzazzjonijiet jirrigwardaw l-hekk imsejha “zoni maghlugin” megjusin bhala rikki fil-minerali u prezzjuzi hafna. L-awtorizzazzjo-
nijiet ma jistghux jigu rifjutati mill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti jekk l-applikant jissodisfa I-kundizzjonijiet stabbiliti bil-ligi.

() Diniz-zieda kkoncernat l-oqsma li tpoggew fil-produzzjoni bejn I-1 ta’ Jannar 1998 u1-1 ta’ Jannar 2008.
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1.2. Ftuh tal-Investigazzjoni Formali

(5)  Fit-13 ta’ Jannar 2009, il-Kummissjoni ddecidiet li tniedi l-procedura ta’ investigazzjoni formali stabbilita fl-
Artikolu 108(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea () (“TFUE") fil-proceduri stabbiliti
mill-Ungerija li allegatament ikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat favur MOL. Id-Decizjoni tal-Kummissjoni tat-
13 ta’ Jannar 2009 rigward il-kawza SA.24571 (ex C 1/09; ex NN 69/08) (“id-dec¢izjoni ta’ ftuh”) giet
ippubblikata fII-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea fit-28 ta’ Marzu 2009 ().

(6)  Fid-decizjoni ta’ ftuh il-Kummissjoni esprimiet it-thassib taghha dwar jekk is-sekwenza kkombinata ta’ azzjonijiet
li hadet 1-Ungerija wasslux ghal vantagg selettiv li nghata lil MOL. Is-sekwenza ta’ azzjonijiet kienet komposta
minn zew¢ elementi: il-ftehim tal-2005 u l-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minjieri. Fil-valutazzjoni preliminari
tal-Kummissjoni, l-awtoritajiet Ungerizi trattaw lil MOL b’'mod aktar favorevoli mill-kompetituri taghha li joperaw
taht l-istess regim ta’ awtorizzazzjoni.

1.3. Gheluq tal-Investigazzjoni Formali

(7)  Permezz tad-Decizjoni 2011/88/UE taghha (*) dwar l-ghajnuna mill-Istat SA.24571 (ex C 1/09; ex NN 69/08) li
nghatat mill-Ungerija lil MOL (“id-decizjoni kkontestata”), il-Kummissjoni kkonkludiet li -mizura favur MOL,
jigifieri 1-kombinazzjoni tal-ftehim tal-2005 u l-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minieri, tikkostitwixxi ghajnuna
mill-Istat li mhijiex kompatibbli mas-suq intern fl-Artikolu 107(1) tat-TFUE. II-Kummissjoni talbet li 1-Ungerija
tirkupra I-ghajnuna minn MOL sabiex terga’ tistabbilixxi s-sitwazzjoni li kienet tezisti fis-suq qabel ma nghatat (°).

1.4. Is-sentenza tal-Qorti Generali tat-12 ta’ Novembru 2013 fil-Kaz T-499/10, MOL NYRT
vs il-Kummissjoni Ewropea

(8)  Wara azzjoni minn MOL, bis-sentenza taghha tat-12 ta’ Novembru 2013 fil-Kaz T-499/10 (*°), il-Qorti Generali
annullat id-decizjoni kkontestata fuq il-bazi li s-selettivita tal-mizura ma kinitx giet stabbilita.

(9)  1-Qorti Generali kkonkludiet li I-ftehim tal-2005 ma kienx selettiv. Il-Qorti Generali stabbiliet li l-ambitu tad-
diskrezzjoni tal-awtoritajiet Ungerizi ppermetticlhom li jipprezervaw trattament ugwali bejn il-kumpaniji tal-
minjieri fsitwazzjoni paragunabbli. Ghaldagstant, fid-dawl tal-Qorti Generali, jekk il-kundizzjonijiet li huma
esterni ghall-ftehim li ma giex involut fl-ghajnuna mill-Istat jinbidlu aktar tard b’tali mod li l-parti ghal dan il-
ftehim tkun fpozizzjoni vantagguza fil-konfront ta’ operaturi ohrajn li ma kkonkludewx ftehim simili, dan ma
jkunx bizzejjed biex il-ftehim u l-modifika sussegwenti tal-kundizzjonijiet esterni ta’ dak il-ftehim jitigesu bhala li
jikkostitwixxu ghajnuna mill-Istat.

1.5. Is-sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja tal-4 ta’ Gunju 2015 fil-Kawza C-15/14 P, il-
Kummissjoni Ewropea vs MOL Nyrt.

(10) Permezz tas-sentenza taghha tal-4 ta” Gunju 2015 fil-Kawza C-15/14 P (), il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat is-
sentenza tal-Qorti Generali u annullat id-decizjoni kkontestata.

(11)  Fid-decizjoni taghha, il-Qorti tal-Gustizzja kkonfermat il-valutazzjoni tal-Qorti Generali li n-natura selettiva tal-
ftehim tal-2005 ma kinitx stabbilita u li l-kombinazzjoni tal-ftehim tal-2005 u tal-emenda tal-2008 tal-Att
dwar il-Minjieri ma setghetx tigi kategorizzata bhala mizura unika ta’ ghajnuna mill-Istat ghall-finijiet
tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

() GUC115,9.5.2008, p. 92.

7) Aran-nota’ ta’ giegh il-pagna 1.

() 1d-Decizjoni tal-Kummissjoni 2011/88/UE tad-9 ta’ Gunju 2010 dwar l-ghajnuna mil-Istat C 1/09 (ex NN 69/08) moghtija mill-
Ungerija lil MOL Nyrt. (GUL 34, 9.2.2011, p. 55).

() L-ammont li kellu jigi rkuprat kien ta’ HUF 28 444,7 miljun ghall-2008 u HUF 1 942,1 miljun ghall-2009. Ghall-2010, fir-rigward tal-
pagamenti tat-tariffi tal-estrazzjoni minerarja li diga saru, l-ammont i kellu jigi rkuprat kellu jigi kkalkulat mill-Ungerija, bl-istess mod
bhal ghall-2008 u ghall-2009, sakemm il-mizura giet abolita.

(") 1-Kawza T-499/10 MOL vs il-Kummissjoni, EU:T:2013:592.
(') 1-Kawza C-15/14 II-Kummissjoni vs MOL, EU:T:2015:362.
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(12) 1-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li hemm differenza fundamentali bejn il-valutazzjoni tas-selettivitd ta’ skemi
generali ghall-ezenzjoni jew ghall-helsien li skont id-definizzjoni jikkonferixxu vantagg u l-valutazzjoni tas-
selettivita ta’ dispozizzjonijiet fakultattivi tal-ligi nazzjonali li tippreskrivi l-impozizzjoni ta’ hlasijiet addizzjonali.
Fkazijiet fejn l-awtoritajiet nazzjonali jimponu hlasijiet addizzjonali sabiex izommu trattament indags bejn -
operaturi, is-semplici fatt li dawn l-awtoritajiet igawdu minn setgha diskrezzjonali ddefinita bil-ligi, u mhijiex
limitata, ma jistax ikun biZzejjed biex jistabbilixxu li I-iskema li tikkorrispondi hija selettiva.

(13) Ghar-raguni msemmija hawn fug, skont il-Qorti tal-Gustizzja, dan il-kaz jista’ jkun distint minn kazijiet li fihom
l-ezer¢izzju ta’ dan il-margini huwa marbut mal-ghotja ta’ vantagg favur operatur ekonomiku specifiku (*2).

(14) Barra minn hekk, il-Qorti tal-Gustizzja ddikkjarat li l-qafas guridiku li bih l-awtoritajiet nazzjonali jimponu
hlasijiet addizzjonali sabiex izommu trattament indags bejn l-operaturi jista’ jitqies biss bhala selettiv jekk I-
awtoritajiet nazzjonali, waqt li jezercitaw il-margini ta’ valutazzjoni taghhom, jiffavorixxu certi operaturi minghajr
l-ebda raguni oggettiva.

(15) 1-Qorti tal-Gustizzja spjegat li fdan il-kaz ma kien hemm l-ebda evidenza li l-awtoritajiet Ungerizi, meta
ezercitaw is-setgha taghhom biex izidu t-tariffi tal-estrazzjoni minerarja fil-kaz ta’ estensjoni tal-awtorizzazzjoni,
trattaw lil MOL b'mod mhux gustifikat u favorevoli (*%).

(16)  Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li l-qafas guridiku li jirregola l-konkluzjoni tal-ftehimiet tal-
estensjoni ma jistax jitqies bhala selettiv fdan il-kaz.

(17) Breferenza ghas-sekwenza kkombinata ta’ azzjonijiet li jikkostitwixxu mizura unika ta’ ghajnuna mill-Istat, il-
Qorti tal-Gustizzja rreferiet ghall-gurisprudenza billi ddikjarat li mizura unika ta’ ghajnuna mill-Istat tista’
tikkonsisti felementi kkombinati bil-kundizzjoni li, fir-rigward tal-kronologija taghhom, l-iskop taghhom u ¢-
¢irkustanzi tal-impenn fil-hin tal-intervent taghhom, huma marbutin hafna ma’ xulxin tant li huma inseparabbli
minn ma’ xulxin (*4).

(18) Madankollu, fdan il-kaz, il-Qorti tal-Gustizzja enfasizzat li z-zieda fit-tariffi tal-estrazzjoni minerarja, li dahlet fis-
sehh f1-2008, sehhet fkuntest ta’ zieda fil-prezzijiet internazzjonali taz-zejt grezz, jigifieri I-Istat ezercita s-setgha
regolatorja tieghu b'mod oggettivament gustifikat wara evoluzzjoni tas-suq. Barra minn hekk, ma kien hemm I-
ebda indikazzjoni li I-ftehim tal-2005 kien gie konkluz b’anti¢ipazzjoni tal-emenda tal-2008 (*°).

(19)  Ghaldagstant, il-Qorti tal-Gustizzja kkonkludiet li ma kien hemm l-ebda rabta kronologika ufjew funzjonali bejn
il-ftehim tal-2005 u l-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minjieri li setghet tippermettilhom li jigu interpretati bhala
mizura unika ta’ ghajnuna mill-Istat.

2. PROCEDURA

(20)  Fid-dawl tas-sentenza ta’ annullament tad-dec¢izjoni kkontestata mill-Qorti, il-procedura ta’ investigazzjoni formali
ghadha miftuha. Fil-fatt, la I-Qorti Generali u lanqas il-Qorti tal-Gustizzja ma giesu li d-decizjoni tal-ftuh fdan il-
kaz kienet vizzjata b'xi zball. Ghaldaqgstant, il-Kummissjoni ghandha tadotta decizjoni finali li tirrimedja d-difetti
identifikati mill-Qrati tal-UE.

3. VALUTAZZJONI

(21)  L-Artikolu 107(1) tat-TFUE jipprevedi li kull ghajnuna moghtija minn Stat Membru jew permezz ta’ rizorsi tal-
Istat li twassal ghal distorsjoni jew theddida ta’ distorsjoni ghall-kompetizzjoni billi tiffavorixxi certi imprizi jew
certi produtturi ghandha, safejn tolqot il-kummer¢ bejn I-Istati Membri, tkun inkompatibbli mas-suq intern.
Dawn il-kundizzjonijiet huma kumulattivi. Jekk wahda minnhom ma tkunx issodisfata, il-mizura inkwistjoni ma
tikkwalifikax bhala ghajnuna mill-Istat fis-sens tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

12) Is-sentenza fil-Kawza C-15/14 P; ara n-nota fqiegh il-pagna 11 aktar 'il quddiem; il-paragrafi 64, 65 u 69.
) Is-sentenza fil-Kawza C-15/14 P; ara n-nota fqiegh il-pagna 11 aktar 'il quddiem; il-paragrafi 66 u 69.
) Is-sentenza fil-Kawza C-15/14 P; ara n-nota fqiegh il-pagna 11 aktar 'il quddiem; il-paragrafu 92.
) Is-sentenza fil-Kawza C-15/14 P; ara n-nota f'qiegh il-pagna 11 aktar il quddiem; il-paragrafi 96 u 98.
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(22)  Fi¢-cirkustanzi ta’ dan il-kaz, huwa xieraq li l-valutazzjoni tal-kundizzjoni tas-selettivita tigi limitata.

3.1. Selettivita

(23) Sabiex titqies bhala ghajnuna mill-Istat, mizura trid tkun specifika jew selettiva fis-sens li tiffavorixxi biss certi
imprizi jew certi produtturi.

(24)  Kif spjegat aktar 'il quddiem fil-premessi 12 u 13, it-Tagsima 26/A (5) tal-Att dwar il-Minjieri ma tikkostitwix
skema generali ghal ezenzjoni jew helsien ipprovduti ghal certi imprizi. Ghall-kuntrarju, dan jippermetti li 1-
awtoritajiet Ungerizi jimponu tariffa oghla ta’ estensjoni ghall-estensjoni ta’ awtorizzazzjonijiet ta’ estrazzjoni
minerarja. L-istess patti u kundizzjonijiet huma applikati ghall-operaturi kollha fsitwazzjoni fattwali u guridika
paragunabbli.

(25) Kif spjegat aktar 'il quddiem fil-premessi 14 u 15, ma hemm l-ebda evidenza ta’ trattament favorevoli mhux
gustifikat ta’ MOL mill-awtoritajiet Ungerizi fir-rigward ta’ kwalunkwe operatur iehor li seta’ kien potenzjalment
f'sitwazzjoni paragunabbli. Il-fatt li l-awtoritajiet Ungerizi igawdu certu livell ta’ diskrezzjoni li huwa definit bil-

qafas guridiku stabbilit skont it-Tagsima 26/A (5) tal-Att dwar il-Minjiera huwa selettiv.

(26) Breferenza ghall-effetti kkombinati tal-ftehim tal-2005 u tal-emenda tal-2008 dwar 1-Att dwar il-Minjieri, il-
Kummissjoni tinnota li, fkonformitd mal-gurisprudenza tal-Qorti tal-Gustizzja, mizura unika ta’ ghajnuna mill-
Istat tista’ tikkonsisti felementi kkombinati bil-kundizzjoni li, fir-rigward tal-kronologija taghhom, l-iskop
taghhom u ¢-cirkustanzi tal-impenn fil-hin tal-intervent taghhom, huma marbutin hafna ma’ xulxin tant li huma
inseparabbli minn ma’ xulxin (*¢).

(27) Madankollu, fdan il-kaz, kif deskritt aktar il quddiem fil-premessa 18, ma hemm l-ebda evidenza li -Ungerija
ffirmat il-ftehim tal-2005 waqt li dak iz-Zmien diga kellha l-hsieb li sussegwentement izzid it-tariffa tal-
estrazzjoni minerarja ghad-detriment ta’ operaturi ohrajn tas-suq diga prezenti fis-suq fid-data meta I-ftehim gie
ffirmat jew ta’ operaturi godda. Iz-zieda fit-tariffi ta’ estrazzjoni minerarja imposta fuq il-bazi tal-emenda tal-2008
tal-Att dwar il-Minjieri sehhet fkuntest ta’ zieda fil-prezzijiet internazzjonali.

(28)  Ghaldagstant, kif deskritt aktar 'il quddiem fil-premessa 19, ladarba ma hemm l-ebda rabta kronologika ufjew
funzjonali bejn il-ftehim tal-2005 u l-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minjieri, dawn ma jistghux jigu interpretati
bhala mizura unika ta’ ghajnuna mill-Istat.

3.2. Konkluzjoni dwar il-valutazzjoni

(29) Fuq il-bazi ta’ dak li ntqal aktar 'il quddiem, il-Kummissjoni tikkonkludi li s-sekwenza ta’ azzjonijiet imwettqa
mill-Ungerija, jigifieri I-ftehim ta’ estensjoni tal-2005 u l-emenda sussegwenti tal-Att dwar il-Minjieri, ma kinux
selettivi favur MOL.

(30) Meta wiched iqis li s-sekwenza ta’ azzjonijiet komposta fil-ftehim tal-2005 u l-emenda sussegwenti tal-Att dwar
il-Minjieri mhijiex selettiva, mhuwiex necessarju li jigi vvalutat jekk jezistux il-kundizzjonijiet l-ohrajn ghall-
ghajnuna mill-Istat skont I-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

4. KONKLUZJONI

(31) Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fuq, il-valutazzjoni mill-g¢did tal-ghajnuna allegata li kienet l-oggett tad-dec¢izjoni ta’
ftuh twassal ghall-konkluzjoni li I-mizura favur MOL li qieghda tigi ezaminata, jigifieri l-kombinazzjoni tal-
ftehim tal-2005 tal-emenda tal-2008 tal-Att dwar il-Minjieri ma tikkostitwix ghajnuna mill-Istat fit-tifsira
tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE,

(") -Kawzi Maghquda C-399/10 P u C-401/10 P Bouygues SA u Bouygues Télécom vs il-Kummissjoni u ohrajn, EU C 2013 175, il-
paragrafi 103 u 104.
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Il-kombinazzjoni tat-tariffa fissa tal-estrazzjoni minerarja ddefinita fil-ftehim tal-estensjoni konkluz bejn I-Istat Ungeriz u
MOL Nyrt. fit-22 ta’ Dicembru 2005 u l-emendi sussegwenti tal-Att XLVII tal-1993 dwar il-Minjieri ma tikkostitwix
ghajnuna mill-Istat lil MOL Nyrt. fit-tifsira tal-Artikolu 107(1) tat-TFUE.

Artikolu 2

Din id-De¢izjoni hija indirizzata lejn -Ungerija.

Maghmul fi Brussell, is-26 ta’ Ottubru 2015.

Ghall-Kummissjoni
Margrethe VESTAGER

Membru tal-Kummissjoni
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